"Menkoi" is a bit embarrassing

First of all, if I had to describe my first impression of a stranger in words, it would be "Girl,"
which is nothing new, so [ don't really think anything of it,

but when it comes to "Cute,"

it's a little embarrassing,

and I'm often spoken to by strangers in casual terms,

and then "Ai1***" is added to the mix.

However, since it's "friendly from the first impression,” the entry hurdle is quite low, which is

a relief.

The conclusion is, "You can't judge a person by their appearance alone"...

(Side note )

I was reminded of this while studying for the Japanese Cosmetic Examination Qualification.
Indoors: Lighting (not full light)

Outdoors: Full light

In full light outdoors, you look prettier to others than you think...

Incidentally, I was studying for the Japanese Cosmetic Examination (taking both Levels 1 and
2 at the same time) and the Bar Exam Preliminary Exam at the same time, and I've just realized
that [ was able to easily understand the legal terminology in my field, but not the terminology
related to the cosmetology qualification (mainly theories of beauty, etc.)...these were

completely different types of study.

(Side Note @)

Kawaii: Refers to everything.

Menkoi: Refers primarily to children (apparently a term used in Hokkaido and the Tohoku
region).

(Note) Apparently there's a "Menkoi TV" in Iwate Prefecture.



(Side Note 3)
In a previous work,
"I passed the transsexual interview but declined."
The reasons for declining were:
1. I asked if it would be okay if someone from the same company came.
2. I'was too embarrassed to talk about it, but I was also asked if it would be okay to do various

types of sex.
Aside from (D above, I was only doing it to earn some pocket money... (2) was an absolute

no-no.



